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KONINKRLJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, tweede kame r , de ge 
October 1950 door de Minister 
van Eoonomische Zaken en Midden- 
stand verzocht hem van advies 
te dienen over eGn ontwerp van 
koninklijk besluit "waarbij op 
31 December 1950 de uitvoering 
van de tweede fase van de alge­ 
mene 'Lanûbouwt e Ll Lng wordt voor­ 
geschreven!!, heeft ter zitting 
van 19 October 1950 het volgend 
advies gegeven: 
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ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

------------_ 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de Lé g i s La+Lon , deuxième chambre, 
saisi pa r le Ministre des 'Affai­ 
res économiques et des Classes 

• moyennes9 le 9 octobre 1950, 
d'une demande d'avis sur un pro­ 
jet d'arrêtJ royal "prescrivant 
au 31 décembre 1950 la seconde 
phase du recensement général de 
l'agriculture", Ci donné en sa 
séance du 19 octobre 1950 l'avis· 
suivant : 
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De Raad van State stelt vast? dat de verrich­ 
tingen van de landbouwtelling op verschillende data voor­ 
geschreven werden = voor de zaken9 die bij toepassing van 
de besluiten van de 7egen~an 20 Februari 1950 en 6 Mei 1950 
dienen geteld, is de datum van 15 Mei 1950 vastgesteld; 
voor de zaken die het voorwerp van het orrtwe r'p ui t.maxen , 
is het 31 December 1950. Het algemeen beeld van de landbouw 
zal dus niet op een zelfde datum weergegeven worden. 

van de 
Daar de beslui ten / Regent van 20 Februari 

1950 en 6 Mei 1950 niet van "fasen" spreken, zou de titel 
beter als volgt luiden : 

"Kond.nk.l i jk besluit waarbij op 31 December 1950 een telling 
wordt voorgeschreven d de algemene landbouwtelling aan- 

vult.". 

Volgende tekst van artikel 1 zou het voordeel 
bieden, van meet af aan bondig het vo o rwc.r p van de telling 
aan te geven en dit voorwerp te omschrijven in betrekking 
tot dat van de vroegere tolling 

'ôArtikel 1.- 
Op 31 December 1950 wordt overgegaan tot tellings­ 

verrichtingen waardoor de op 31 December 1950 bestaande 
toestand wordt vastgesteld wat betreft de landbouwbevol­ 
king, de vaste en ti;jdelijke landbouwwerkkrachten, de mo­ 
toren, machines en landbouwinstallaties, de nateelten, de 
teelt van groenten en van aardbeien, de geboorten van die­ 
ren, het gebruik van trekpaarden, de voor het vee gebruik­ 
te voedingswaren, de gebruikte middelen tot verbetering 
van de bodem , meststoffen, kourzaden en pootgoed. 
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De telling geeft bovendien de bodemverbeteringen 
op welke gedurende de periode 1945 tot 1950 werden uitge­ 

voerd'. ". 

Voor artikel 2 zou volgende tekst juister zijn 

"Artikel 2.- 

Aan de telling zlJn onderworpen de personen die 
1° op 31 December 1950 : 

a) als vo o r'naams t e ac t i.vt t o tt het beroep van landbou­ 
wer , tuinder of veefokker uitoefenen of, zo het om 
recXl.tspersoncm. gD,at, hun vo o r-naams t e acti vi tei t ui t­ 
oefenen in de Landbouw ~ de tuinbouw of de veefokke­ 
rij 

b) als bijkomende activiteit t beroep van landbouwer, 
tuinder of veefokker uitoefenen of, zo het om rechts­ 
personen gaat, in bijkomende orde een activiteit uit­ 
oefenen in de landbouw, de tuinbouw of de veefokke- 
r i j , Deze personen zijn aan de telling n i c t onderwor­ 
pen, wanneer in hun b8drijf een oppervlakte van min­ 
der dan 1 Ha"geëxploiteerd wordt; 

c) als na tuur-Ld jke of rechtspersonen aannemer zi jn van 
dors- of be spr-o e t i.ngswcr'kcn of landbouvvwerktuigen 
ter be ach Lkk.i.ng stellen van de landbouwers (of vee­ 
f okke r-s ) ; 

2° in de loop van 1950, als natuurlijke of rec~tspersonen 
groenten of aardbeien hebben geteeld met handelsdoel­ 

einden. ". 

Artikel 4 van het orrtwc r-p zou, aanslui tend aan 
de tekst van artikel 4 van het besluit van de Regent van 6 
Mei 1950, beter als volgt kunnen luiden: 

. 0 0/ ... 
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"Artikel 4.- 
Voor de telli~g worden telkaarten model A 1, 

A 2 ~ A 3 en C gebruikt. De personen genoemd in artil{el 2_z_ 
1° a en b, moeten de telkaarten model A 1, A 2 en A 3 
invullen, waarop zij de respecti.evelijk in de bijlagen I, 
II en III gevraagde inlichtingen verstrekken ; de nerso­ 
nen i=',"enoemd in artikel 2 î 1 0 9~ moe ten e en telkaart model 
A 3 invullen. 

De in artikel 2, 2°,bepaalde personen moeten een 
telkaart model C invullen, waarop zij de in bijlage IV 
van ditbeslui t gevraagde Ln'l i.ch t Lng en verstrekken. ". 

Daar de eerste drie leden van artikel 5 van het 
ontwerp in het hierboven voorgestelde nieuwartikel 1 ge­ 

groepeerd zijn, zou artikel 5 enkel het vierde, vijfde en 
zesde lid van artikel 5 van het ontwerp omvatten. 

In artikol 7, tweede "lid, van de Nederlandse 
tekst t schrijve men : "In vco rkomend g eva.L'' in plaats van 
If D3sgevallend fi. 

Artikol 9 lijkt ovcrbodig9 vermits de Minister 
van Economische Zaken en Middenstand geen bijzondere 
machtiging nod ig heeft om do termijnen? welke voor het zen­ 
den van deze do cumerrt en dienen nageleefd, door een omzend­ 
brief aan de burgemeesters te bepalen. 

In artikel 10, laatste lid9 wordt voorgesteld 
in de Franse tekst de woordon "los recensésll te vervangen 
door "los porsonnes s oum i s e s au recensement". 
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In artikel 14, in fine, van de Nederlandse tekst, 
vervange men de woorden "disciplinaire be s t r-af'f'd ngen " door 
het wo o rd "tuchtstra,ffen". 

In artikel 15 zou de tweede volzin weggelaten 
kunnen worden, ve rrn i ts d e eerste volzin van het artikel 
reeds bepaalt dat de telling onder het toezicht van het 
Nationaal Instituut voor de Ste,t:i.stJek geschiedt. 

Artikel 16, Nederlandse tekst, ware beter gesteld 
als volgt 

"Artikel 16.- 
Inbreuk op dIj be pa'l Lng en van di t besluit vallen __ ,,"_. .L • 

onder toepassing dGl' straffen gesteld bij de wet van 18 . ..........._-_-...._._. 
December î936.fI• 
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Le Conseil d'Etat constate que les opérations 
de recensement de l'agriculture sont prescrites à des 
dates différentes : pour les choses à recenser en appli­ 
cation des arrêté~/Régent des 20 février 1950 et 6 mai 
1950, c'est la date du 15 mai 1950 qui est fixée; pour 
les choses qui font l'objet du projet, cfest le 31 décem­ 
bre 1950. La physionomie générale de l'agriculture ne 
sera donc pas reflétée à une date unique. 

du 
Les arrêtés/Régent des 20 février 1950 et 6 mai 

1950 ne prévoyant pas de "phases"~ l'intitulé serait 
mi eux ré di gé c omrae sui t : 

"Arrêté royal prescrivant au 31 décembre 1950 un recense- , 
ment cqmplétant le recensement général de l 'agriculture. Tf, 

La rédaction suivante de l'article 1er aurait 
l'avantage d'indiquer aucc i n t emen t dès l'abord l'objet 
du présent recensement et de délimiter cet objet par rap­ 
port à celui du recensement précédent : 

flArti.2.1~ le!: . .=. 
Il est procédé? au 31 décembre 1950, 

à des opérations de recensement qui constatent la situa .... 
tion existant au 31 décembre 1950, en ce qui concerne 
la population agricole, la main-d'oeuvre agricole perma­ 
nente et temporaire, les moteurs, machines et installa­ 
tions agricoles, les cultures dérobées, les cul tur-es 
maraîchères et de f'r-a i e e s , les naissances d'animaux, 
l'emploi de chevaux de trait, les denrées alimentaires 
employées pour le bétail, les amendements, engrais, 
semences et plants sélectionnés utilisés. 

I ... / ... 
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Il constate, en outre? les améliorations fonciè­ 
res exécutées pendant la période 1945 h 1950.". 

Pour l'article 2? le texte suivant serait plus 

adéquat : 

"Arti.2_le 2. • .= 
Sont soumises au recensement les personnes qui: 

1° au 31 décembre 1950 
a) font profession, à titre principal, d'agriculteur, 

d'horticulteur ou d'éleveur? ou, s'il slagit de 
personnes morales? consacrent leur activité prin­ 
cipale [1 llagricul ture, à l'horticulture ou à 
l'élevage; 

b) font profession, à titre accessoire, d'agriculteur, 
s'il 

d'horticulteur ou d'éleveur, ou,/stagit de person- 
nes morales, consacrent accessoirement leur acti­ 
vité à l'agriculture, à 11horticulture ou à l'éle­ 
vage. Ces personnes ne sont pas soumises au recen- 
sement si leur exploitation n'atteint pas 1 Ha. 
de superficie exploitée; 

c) sont, en tant que personnes physiques ou morales, 
entrepreneur de battage ou de pulvérisation ou met­ 
tent des instruments agricoles à la disposition 
des cultivateurs (ou éleveurs); 

2° au cours de Itannée 1950 ont pratiqué, en tant que 
personnes physiques ou morales? des cultures maraî­ 
chères ou des cultures de fraises à des fins commer­ 
ciales.lI• 

IJ •• / ••• 
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L'article 4 du projet s'inspirerait utilement 
de la rédaction de l'article 4 de l'arrêté du Régent du 
6 mai 1950. Il serait mieux rédigé comme suit 

"ArtiE_lf_ 4. 
Pour le recensement, il est fait usage de bul­ 

letins d~ modèl~ Ai, A2, A3 et C. Les personnes visées 
à Itarticle 2, 1~J" a et ~,doivent remplir les bulletins 
des modèles Ai, A2 et A3? sur lesquelles elles fournis­ 
sent les renseignements demandés respectivement aux 
annexes 19 II et III; celles visées à l'article 2% 1°,0, 
doivent remplir un bulletin du modèle A3.". 

Les personnes visées fl l'article 2, 2°, doivent 
remplir un bulletin du modèle C,sur lequel elles four­ 
nissent les renseignements demandés à l'annexe IV du 
présent arrêté.". 

Les trois premiers alinéas de l'article 5 du 
projet ayant été groupés dans le nouvel article 1er, pro­ 
posé ci-dessus~ Itarticle 5 ne comporterait plus que les 
alinéas 4, 5 et 6 de l'article 5 du projet. 

A l'article 79 alinéa 29 du texte néerlandais, 
il conviendrait d'écrire: "In voorkomend geval" au lieu 
de ''DesgevallendIl • 

L'article 9 paraît inutile, le Ministre des 
Affaires économiques et des Classes moyennes ne devant pas 
être autorisé spécialement pour déterminer,par circulaire 
aux bourgmestres, les délais à observer pour l'expédition 
des documents visés. 
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A l'article 10, dernier alinéa, il est proposé 
de substituer aux mots "les recensés" les mots: "les 
personnes soumises au recensement". 

A llarticle 14, in fine, du texte néerlandais, 
les mots "disciplinaire bestraffingen" devraient être rem­ 
placés par le mot "tuohtstraffen". 

A l'article 15, la deuxième phrase pourrait être 
omise, puisque la première phrase de l'article dispose 
dé jà que le recem"Jement s I opère sous la surveillance de 
l'Institut national de Statistique. 

L'article 16, texte néerlandais, serait mieux 
rédigé comme suit: 

"Artilfel j6..:. Inbreuk op de be pa.Ld ng en van di t beslui t val­ 
len onder toepassing der straffen gestelfi bij de wet van 
18 December 1936.". 



GK. - 10 - L. 1486/2 

Waren aanwezig c Etaient présents : 

De Heren : 
Messieurs : 

F. LEPAGE, raadsheer van State, 
conseiller d'Etat, 

voorzitter 
président 

D. DECLEIRE, 
J. COYETTE, 

raadsheren van State 
conseillers d'Etat 

A. BERNARD" 

F. DUCHENE, 

bijzitters van de afdeling 
wetgeving 
assesseurs de la section de 
législation 

J. CYPRES, adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

griffier 
greffier. 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht 
van de H. LEPAGE. 

La concordance entr~ la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
francaise a été vérifiée sous le 
c orrt r-ô.Le de M. LEPAGE. 

DE GRIFFIER - LE GP~FFIER, 

(get.) J. CYPRES. 

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT, 

(get.) F. LEPAGE. 

uitgifte afgeleverd aan de H. Minis­ 
expédition délivrée à M~ le Ministre 

ter van Economische Zaken en Middenstand. 
des Affaires économiques et des Classes moyennes. 

De 1950. Le 1950. 

De Griffier van de Raad van State, Le Greffier du Conseil dfEtat,. 

K. MEES. 


